ES.

FR.

El aditivo especial para gasoil anti-humo, es una composicion de tensoactivos disolventes, aceites
minerales cuidadosamente seleccionados muy bajos en cenizas y emulsionantes. Este conjunto de
elementos le confieren al aditivo especial diesel, la capacidad para elevar las prestaciones en el
servicio del carburante.

VENTAJAS:

. Emulsiona la posible agua que se encuentra en el fondo del depdsito del gasoil, homogeneizandola
con el mismo (Anti-condensacion).

. Lubrica y protege los inyectores.

. Limpia y conserva las toberas.

. Reduce al minimo el humo negro.

. Suaviza el funcionamiento del motor.

. Protege la camara de combustion de los acidos formados por el guemado del gasoil.

The special anti-smoke additive for diesel, is a composition of solvents surfactants, carefully selected
very low ash mineral oils and emulsifiers. This set of elements give special additive to diesel, the ability
to raise benefits in fuel service.

ADVANTAGES:

. Emulsifies the possible water found at the bottom of the oil tank, homogenizing with it
(Anti-condensation).

. Lubricates and protects the injectors.

. Cleans and preserves the nozzles.

. Minimizes black smoke.

. Softens engine operation.

. Protects the combustion chamber of the acids formed by the burning of gasaoil.

Additif spécial pour le gasoil, anti-fumée, composé de tensioactifs dissolvants, d’huiles minerales
selectionnées, avec trés peu de cendres et d’émulssionants. Cet ensemble d’éléments améliore le
rendement du carburant.

AVANTAGES:

. Evite la congelation du gasoil et evite les fumées noires.

. Emulsionne I'eau pouvant se trouver au fond du réservoir (anti-condensation).

. Lubrifie et protege les injecteurs.

. Nettoye les conduits d’admission.

. Réduit au minimum les fumées noires

. Protége la chambre de combustion des acides formés par la combustion du gasoil.
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DE. Das Spezialadditiv fur Anti-Rauch-Diesel ist eine Komposition aus Ldsemitteltensiden, sorgfaltig
ausgewahlten, sehr aschearmen Mineraldlen und Emulgatoren. Dieser Satz von Elementen verleiht
dem speziellen Diesel-Additiv die Féhigkeit, die Leistung des Kraftstoffs zu steigern.

VORTEILE:

. Emulgiert jegliches Wasser, das sich am Boden des Dieseltanks befindet, und homogenisiert es damit
(Anti-Kondensation).

. Schmiert und schutzt die Einspritzdusen.

. Reinigt und konserviert die Dusen.

. Minimiert schwarzen Rauch.

. Erleichtert den Motorlauf.

. Schutzt den Brennraum vor Sauren, die beim Verbrennen von Diesel entstehen.

IT. L'additivo speciale per gasolio anti-fumo € composto da tensioattivi, solventi, oli minerali attentamente
selezionati a basso contenuto di cenere ed emulsionanti. Questa miscela di elementi consente
all’additivo speciale per diesel di aumentare le prestazioni del servizio del carburante.

VANTAGGI:

. Emulsiona I'eventuale acqua presente sul fondo del serbatoio gasolio, omogeneizzandola
con esso (Anticondensa).

. Lubrifica e protegge gli iniettori.

. Pulisce e preserva gli ugelli.

. Riduce al minimo il fumo nero.

. Facilita il funzionamento del motore.

. Protegge la camera di combustione dagli acidi formati dalla combustione del gasolio.

PT. O aditivo especial para gasoleo antifumo esta composto por tensioativos, dissolventes, 6leos minerais
cuidadosamente selecionados e de baixo teor de cinzas e emulsionantes. Esta composicdo confere
ao aditivo especial diesel a capacidade para elevar as prestaces de servico do carburante.

VANTAGENS:

. Emulsiona qualquer resto de agua que se encontre no fundo do depdsito de gasdleo,
homogeneizando-a com este (anticondensac&o).

. Lubrifica e protege os injetores.

. Limpa e conserva as tubagens.

. Reduz ao minimo a emissdo de fumo negro.

. Suaviza o funcionamento do motor.

. Protege a cAmara de combustéo dos acidos produzidos durante a combustéo do gasodleo.
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RU. CneuvanbHas npoTnMBOAbIMHAA Mpucagka Ond OnN3esibHOro ToruwmBa MnpeactaB/idAeT cobon CMecCb
MNOBEPXHOCTHO-aKTUBHbIX BeU_I,eCTB-paCTBOpI/ITeﬂeVI, TWaTesibHO OTO6paHHbIX MaJ1030J1bHbIX
MWHEPaJIbHbIX Macesl N SMYyJibratopoB. 10T Ha6op SNEMEHTOB [OaeT cneumanibHOM npomncagke asd
ON3eNbHOro TonamBa CrnocOBHOCTb MNOBbILLATL OKCrutyatauOHHbIE XapPaKTePUCTUKK TOrJiMBa.

NMPEMMYLLECTBA:

« OMYIbIVPYET BOAY, KOTOPasi MOXET HaxoOMTbCs Ha OHE OU3ebHOro 6aka, FOMOreHM31pyst ee BMECTe
C Hen (3alwmTa OT KoHOeHcaumm).

. CMa3bIBa€eT 1 3alLMLLAET MHXXEKTOPDI.

« OuniaeTt n obcny>kmBaeT OPCYHKM.

« MUHUMU3MPYET YepHbI ObIM.

. Obneryaet paboTy auraTens.

. 3allMLIaeT KaMepy CropaHnst OT KUCIOT, 0BPa3yHoLLIMXCS NP CXXUIraHUM OM3ebHOro TornvBea.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / PROPRIETA' TECNICHE / PROPRIEDADES TECNICAS /

PROPI?ADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIETES TECHNIQUES /
TEXHU

ECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

TYPE OF OIL Mineral
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 120
POUR POINT (°C) ASTM D-97 17
DOSAGE 0,25%
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /

SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BE3SONMACHOCTb U TUTMEHA

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’'en cas de non respect des précautions
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MPEfOCTaBAAeTCsa MO 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENBbHOM WHGOPMaUmMen HeobXxoaumo obpatuTbCsa 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmns He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulep6, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
chyyae, eCnm He Obln MPUHSTLI Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTU.

La informaciéon mostrada se basa en los datos de producciéon actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten k&nnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpuBeaeHHas Bbille MHAOPMALIS OCHOBaHA Ha TEKYLLMX [aHHbIX O MPOU3BOACTBE M MOXET BapbMpPOBAaTLCS B Npefenax 3aaaHHbIX
napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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